ra

sie
azki
aby
to-
jez

ba
tra-
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ARNOLD GALOPIN.

Naczelny inspektor wzrokiem
ktpra, wiezienia a w wyrazie

odcien niedowierzania.

radzit
twarzy

sie dyre-
jego czytatem

— Go wiecej —
leni

ciggnatem dalej —
jeszcze dzi$ wieczér dowodnie
wde tego, co tu twierdze.

— ajlepiej zaraz, w tej chwili,

— Nie, jes$li pan pozwoli, panie
spektorze, dopiero dzi§ wieczor..
jasnie, dlaczego.. a raczej
Pozwoli pan, zebym

prowadzitem

gotéw je-
wykazaé¢ pra-

panie Dickson.
naczelny in-

Péiniej panu wy-

sam pan zrozumie.. Czy

prowadzit dalej te sprawe, kto-

ofcad?

niechzez tak bedzie!

takim

— No
— W

dwéch

razie poprosze, by mi dat
inspektoréw7 doswiadczonych i
odwaznych, mogacych stang¢ do wal-
potrzeby.. Zabiore
panéw do Broad West..

do mnie nalezy.

pan

ki w razie tych

reszta juz
dwéch
sie pan...
a pamietaj pan, jakie
straszne nastepstwa mieé moie samo-
wolne aresztowanie...

— Dam panu tych
ktoréw, ale strzez
mylic...

inspe-
moze sie
Pan

a zwtaszcza a-

fesztowanie takiego pana Gilberta
Crawforda!

— Czyz mam panu przypominag,
panie nadinspektorze, mojag dawniej-
szg dziatalnoé¢ i prowadzenie réinych
Spraw, ktére pozyskato mi uznanie i
Pochlebne stowa najwyiszej dyrekcyi?
Czyz to nie ja

wykrytem zawita

sprawe ,Czerwonego Z6twia",
mnicze morderstwo bankiera
dramat w Wimblester-House,

tiic jSi..

taje-
Ponud,
czy to

Nadinspektor
stem:

przerwat mi ge-

— Ma |
zawsze dawat

ia wiem.. ze pan
dowody taktu i zre-

uwazaé, panie
zawo6d nasz ma swre

cznos$9i- ,a”e trzeba
Allanie Dickson..
niebezpieczenstwa.. dziesie¢ spraw sie
u?a’ a Prz7 jedenastej moina popet-

nie do darowania, ktéry spa-
da potem na catg policye.,.

— Jezeli |a przemawiam 1z taka
Pewno”c”) panie nadinspektorze, to
dlatego, e zrobitem bardzo szczeg6-
towe dochodzenie i re-
ku ni¢ tej catej Mam dowo-
dowody namacalne.. i jezeli pa-
Gilbert Crawford jest
mordercg Hugona Chancera, to moéwie
to, bo jestem tego pewien..
dziatem u niego papiery
i ztote monety, znaczone
szeScioramienng..

ze trzymam w
sprawy.
dy...
nu mowie

bo wi-
skradzione
gwiazdka

— Tc
ufam w

wystarczy,
panski

panie Dickson,
wech.. A jednak..
przyznam, e nie bardzo dobrze
zumiem, dlaczego date$ sie pan
aresztowaé¢ w klubie ,Pacibcu .

ro-
za-

— Nie chciatem gtosnem
dywaniem
mu..

bronieniem sie i
sprawy przy $wiadkach,
przypuszczatem,
jest obecnym w sali, ale wtedy niezupetnie pewien
bytem kto.. tego kogo$ nie chciatem ptoszyé przed-
wczesnie.,. Wolatem na razie zmilczeé i

oga
wszczynaé¢ alar-
e kto$ wmieszany w sprawe

uledz, uie
dokta
panu pan

wyjasniajac zrazu pomytki... Zresztg blizej i

dniej, panie nadinspektorze
Gilbert Crawford.

— A
ktorow,

wyjasni to

wiec dobrze.. Dam panu
tak, jak to panu obiecatem,
lenia sie od odpowiedzialnos$ci w tej
wypadek, mato prawdopodobny
miata wzig¢ obrot —
wdzieczny, panie Dickson, za

dwéch inspe-
ale dla uchy
Sprawie, na
zreszta, gdyby ona
bytbym panu bardzo
zredagowanie

zty
wobec
mnie formalnego doniesienia...

W zigtem do reki
na arkuszu papieru z nagtowkiem

,Ja, nizej podpisany, Allan Dickson,
zamieszkaty w Broad West, poreczam
rem, ze pan Gilbert Crawford
Hugona Chancera ize
tego ostatniego,
obtozone

piéro i wypisatem te stowa

dyrekcyi policyi:

detyktyw,
moim hono-
jest mordercg pana
przywtaszczy! sobie wtasnos¢
obligacye Neweastle Mining Cornp.,
zastrzezeniem przez p. Withwértha,

oznaczone gwiazdkg szescioramien-

oraz
monety w zlocic,

LNOWOSCI ILLUSTROW ANE”

ug. Twierdze oprbécz tego,
ukradt mi méj portfel,
tow w banknotachu.

I potozytem méj podpis.
czytat to pismo, podat je
a potem gtosem powazinym

— To oskarzenie jest

ze pan Gilber Crawford

zawierajacy piecdziesigt fun-
Naczelny inspektor od-

dyrektorowi

oznajmik
zupetnie formalne.. Je$li
sie okaze, ze p. Crawford jest niewinny, pan Dick-
son sam poniesie cata odpowiedzialno$¢ za popet-
niong pomytke. To sie rozumie, wszak prawda? Pan
nie masz juz nic do dodania?

wiezienia,

— Nic, panie — odpowiedziatem.

— W takim razie jeste$ pan wolny. Czy pan
sobie zyczy, zebym natychmiast wystat ajentéw dc
Broad West?

— Nie, nie potrzeba — odpowiedziatem. —
Zreszta, jeieli pan niema nic przeciwko temu. mégt-
bym na miejscu zazgda¢ wustug inspektora Bailey
i konstabla Mac Phersona, ktédrzy pierwsi na miej-
scu zbrodni prowadzit' dochodzenie.

— Upowazniam pana do tego.

| siaditszy przed swojem biurkiem, nadinspektor

Ja ul0 jastem mordercg! — krzyknat szofer.

podpisat mi formalne upowaznienie, zaznaczajac je-

dnakze na marginesie, ze daje mi ie na wtasne moje

zagdanie. W ten spos6b unikna! wzmianki o sprawie
w Green Park. Byt to cztowiek ostroiny, wystrze-
gat sie zawikhn i nigdy sie nie kompromitowat.
Pozostawiat to swoim ajentom i biednym detekty-
wom.

Rozdziat XV.

— Czy twdj pan w domu?

StaliSmy przed willag Crawford, inspektor Bai-
ley, Mac Pherson i ja. Noc juz byta ciemna,
a w oddali, od strony Merry Town grzmiato. Chwi-
lami pomiedzy drzewami bityskatly ogniste arabeski,
a sptoszone  nietoperze chronity sie w gaszcze.

W oknie pierwszego pietra
oznaczajace

jasniato blade $Swiatetko,
zaciszna sypialnie milionera. Stang, kt6-
rego ostrzegat instynkt nieczystego sumienia, chwiat

siag na nogach na widok tych trzech ludzi, ktérzy
patrzyli nan z poza sztachet.

Bailey pokazat mu swojag karte.

— Wpuéé nas — rozkazat — na rozkaz na-

czelnego inspektora z Melbourne!
Szofer otworzyt brame i usunat sie, peten sza-
cunku.

11

— Stang — rzekiem 1z kolei, piorunujgc wzro-
kiem nieszczesnego chtopaka — idi, dowiedz sie,
czy pan twdj moze nas przyjac.

— Tak.. ale..

— 1dZ, méwie ci.

Znikt, a ray naradziliSmy sie szybko, podczas
tej krotkiej jego nieobecnosci.

— Panowie — wyjakat, wrdéciwszy — niech
panowie wybacza,, moéj pan jest w domu, ale $pi...

a ja nie $miatem go obudzi¢.
— Po6jdimy na gére —
Poszedtem

rzektem.
sam pierwszy,
Swiecgc sobie
weszliSmy na
lam pki
Swiecito nam

prowadzagc moich po-
zapatkag woskowa.
korytarz

mocnikéw i
tylko
Swiatto

Skoro
pietra,
szybe,
Zaprowadzitem mo-
do obserwatoryum i tam,
przemoéwitem:

pierwszego
nocnej, przeSwiecajace przez
juz dostatecznie
ich inspektoréw az
ciggnawszy reke,

— Patrzcie panowie,

wy-

pan Crawford lezy w t6i-

ku, ;ak jak co noc, jak o tem $wiadczg jego ludzie.
Bailey i Mac Pherson zblizyli sie do szyby
i wstrzymujac oddech, przyglagdali sie przez chwile

spokojnej twarzy $piacego.

— Nie styszat naszych krokéw —
szepnat Mac Pherson.

Chwycitem klamke drzwi i
ditem do pokoju

— Wejdicie panowiel— rzektem
do moich towarzyszy, zdumionych ta-
ka bezccremonialnos$cia.

Wsuneli
zenowani

wsze-

sie cicho, na palcach, za-
poglagdajac to na mnie, to
na siebie. Ja za$ spokojnie
dtem na sam $rodek pokoju.

— Panie Crawford! panie Craw-

wysze-

ford! panie Crawford! — zawotatem
po trzykro¢.

Peiicyanci znowu spojrzeli na sie-
bie.

Wtedy ja podszediem do toézka,

Sciagnatem gwattownie kotdre i chwy-
tajac za wtosy woskowa lale, podo-
bizne pana Crawford, zawotatem

— Przypatrzcie sie dobrze, jakim
sposobem stwarza sie sobie alibi!

Zdziwienie, podziw, zdumienie obu
policyantow wyrazito sie w jednem
przeciggiem:

— Ach!

O0l$nit ich, oszotomit ten efekt te-
atralny. Ja za$ bardzo spokojnie cig-
gnatem dalej.

— Moi panowie,
teraz

zechciejcie sie

przekonac¢, ze w biurku znajdu-
ja sie walory, akcye i obligacye, oraz
gotéwka w monecie ztotej — wszyst-
ko to pana

witasnos¢ Hugona Chan-

cera. —
— To bedzie

pogwatcenie niety-

kalnosci spokoju domowego.. — za--
strzegt sie niedémiato Bailey.
— Daizez pan- pokoj.. ja
na swa
czyi

soba

biore
wszystko odpowiedzialnos$¢...
zreszta,

jac za

uie jestem pokryty , ma-

nadinspektora z Melbo-
urne?

Skoro tylko otworzyli,

Bailey i Mac Pherson z mojag pomoca

sprawdzili szczegdétowo tozsamoé¢ pa-

pieréw z listg du-

plikat miatem w kieszeni, reki do reki

przechodzity po kolei wszystkie ziote Sawereny,

tak dziwnie znaczoue przez starego oryginata z Gre-

en Park. inspektorowi

biurko

numeréw, ktoéroi

Nastepnie 1z

na moja odpowiedzialnos$¢
zabrali ze soba wszystkie te monetj

Spetniwszy to wszystko, utozyliSmy napowrét
woskowa figure w tézku, przywrécilimy
trzny porzadek i wyszliSmy z pokoju,
wtasnie wszedt na go6re i widziat
cych, spojrzat na t6zko swego pana.
Crawford lezat tam najspokojniej w
sypiat — bez wzruszen, suem
Uderzyt

zewne-
Stang, ktéry
nas wychodzg-
Rzekomy pan
Swiecie i za-
sprawiedliwego. —-
umie, mimo wszystko, komizm sytuacyi
by nie wybuchna¢
przerazouej miny

nie rozumiejac,

i musiatem
Smiechem
szofera.

zapanowac¢ nad soba,
na widok
Widziatem,

zdumionej i
ze drzy i nic
toczy biednymi

— Stuchaj

oczami, jak nieprzytomny.
Stang — przemoéwitem,
idz i zaprowadZ tych
na parterze i pro$ ich,
A potem przyjdz tuta!
jak automat,

dotykajac
ramienia —
matego saloniku
taskawi usigéc.

Szofer,
kazy..
wali

jego panéw do
zeby byli
do mnie.

rzucit sie spetni¢ moje roz-
na dot.
zamykali

Policyanci zeszli
krzestami, jak

Styszatem, jak su-
okna i zasiadali. Wre-
szcie Stang powrécit

— To nie zadna

komedya — przemowitem to-



